MARQUE: iNSTA 360
REFERENCE:  iNSTA 360 NANO
CODiC: 4285557

NOTICE



Manuel(francais)

1 Vue d'ensemble de la caméra

1.1 Vue d'ensemble des composants
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Nom du composant Location and Function

: Marchearrét, capture de photo et débutfin d'enregistrement
1) Bouton alimentation/obturateur B B g

vidéo
@ Lentille Line lentille de chaque cité pour la capture
3 Voyant LED Indique I'état de fonctionnement de la caméra
@) Connecteur Lightning Pour connecter & I'lPhone
& Contact de rélnitialisation Pour réinitialiser la caméra
& Fente pour carte SD Pour carte mémoire SD
@ Port MicrolUSE Pour la charge et la transmission de données
(@ Prise microphone Pour enregistrer de I"audio

1.2 Caractéristiques
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Elément Caractéristiques ou description

Lentille F2.0

Résolution 3040 x 1520

Support de stockage Carte SD

Poids 70+5g

Dimensicns 110mm (F) = 33mm L) = 21mm {H)
Capacité de |a batterie 800mAh

Adapter requirements V1A

1.3 Accessoires

Nom Quantite
Insta360 Nano 1
Manuel utilisateur 1
Gulde de démarrage raplde 1
Cable MicrolSB 1
Pochette 1
Lunettes de réalité virtuslle (carton) 1
Carte de garantie 1

2 Fonctions de base
2.1 Installer la carte SD

Suivez les instructions comme indiqué:lnsérez la carte SD horizontalement dans la fente,La
caméra ne fonctionnera pas tant que la carte SD n'est pas correctement installée.

Veulillez insérer la carte SD selon la direction imprimée sur la caméra.
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*Conseils:Prise en charge de la Classe 10 et supérieure, format exFAT/FAT32,

jusqu'a 64 Go.
2.2 Voyant

Le voyant LED indique I'état d'alimentation et de fonctionnement de la caméra.

Etat de fonctionnement Etat du voyant

Eteint Pas de lumiére

En charge, hors tension Rouge

En charge, en mode veille Jaune

Charge terminee Lurnigre éteinte

Veille Vert

Prendre une photo La lumiére verte clignote une fois

Enregistrement vidéo Lumiéere verte clignotante

Dysfonctionnement de carte 5D Lumiere bleue clignotante

Mise a niveau en cours Lurniere bleue fixe (éteinte deux fois entre les deux)

2.3 Charge et alimentation

Utilisez I'adaptateur secteur pour iPhone6/6s/7 (5 V/1 A) et connectez-le au port de charge
MicroUSB pour charger votre Insta360 Nano.Lorsqu'il est complétement chargé, le voyant
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rouge s'allume.

Connectez votre Insta360 Nano a I'ilPhone comme indiqué pour démarrer la caméra
(*Remarque : la connexion a votre iPhone pendant le chargement ne démarre pas la caméra).
La caméra passe en mode veille lorsque le voyant bleu devient vert.

La caméra s'éteint automatiquement lorsqu'elle est débranchée de I'iPhone.
2.4 Réinitialisation
Si la caméra ne répond plus, vous pouvez utiliser une broche d'éjection pour pousser le contact

de réinitialisation, ou appuyer longuement sur le bouton d'alimentation pendant 15 secondes
pour réinitialiser la caméra.Le voyant se déclenche quand la réinitialisation est réussie.

2.5 Transmission de données

Vous pouvez transférer des fichiers de la caméra a votre ordinateur via un cable MicroUSB.
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2.6 Utilisation autonome

Avec une carte SD installée, la caméra peut étre utilisée de maniere autonome pour prendre
des photos et des vidéos.

En mode veille, appuyez sur le bouton d'alimentation pour prendre une photo, la lumiére verte
clignote une fois.

En mode veille, appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation pour tourner une vidéo.La
lumiere verte clignote pendant I'enregistrement vidéo, et vous pouvez arréter l'enregistrement
en appuyant a nouveau sur le bouton d'alimentation.

En mode veille, appuyez trois fois sur le bouton d'alimentation démarrer retardateur(10s
défaut).La lumiére verte clignote pendant compte a rebours. Prendre une photo lorsque le
voyant s'éteint,fin lorsque le voyant devient vert.

Les photos et les vidéos seront stockées dans la carte SD,Vous pouvez connecter la caméra a
votre iPhone pour les visualiser.
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*Conseils:

@Afin d'économiser de I'énergie, la caméra s'éteint automatiquement apres 5

minutes d'inactivité lorsqu'elle est utilisée de fagcon autonome.

@Connectez votre caméra a I'iPhone,vous pouvez modifier la retardateur sur la

page de réglage dans I'App.
3 Application mobile

L'Insta360 Nano et son application vous offrent une meilleure expérience de prise de vue A la
premiere connexion, vous pouvez suivre les instructions pour télécharger l'application, ou visiter

http://www.insta360.com/download/insta360-nano.

Configuration requise pour iPhone : iOS 8.1 et supérieur (prise en charge de I'iPhone 6,
iPhone 6 Plus, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 7 etiPhone 7 Plus).


http://www.insta360.com/download/insta360-nano
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4 Mise a jour du firmware

Recherchez le demier firmware et effectuez la mise a jour avec l'application.
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5 Avis

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes.Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des dangers ou des violations légales.Ce manuel fournit des informations de
sécurité.Prétez attention aux conseils de sécurité et d'entretien lorsque vous utilisez la
caméra.La société ne sera pas responsable des dommages causés par une mauvaise
utilisation ou le non-respect des instructions de ce manuel.

5.0.1 Licence utilisateur et politique de confidentialité
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Visitez http://help.insta360.com/help/service.insta360-Nano/pour découvrir la licence utilisateur
et la politique de confidentialité liées a votre Insta360 Nano.

5.0.2 Chargement correct

Veuillez utiliser le chargeur d'origine de I'iPhone pour charger votre caméra.La caméra sera
complétement chargée en environ 2 heures.

5.0.3 Entretien de la batterie

Afin de prolonger la durée de vie de la batterie, gardez la capacité de la batterie a un niveau
compris entre 50 et 80 % et gardez la caméra éteinte et stockée dans un endroit sec, en évitant
la lumiére directe du soleil.Veuillez que lorsqu'une batterie complétement chargée reste
inutilisée pendant une longue période, elle se décharge progressivement de maniére
automatique, ce qui n'est pas recommandé pour la batterie.ll est recommandé que la période
de non utilisation ne soit pas supérieure a un mois, ou de faire une charge compléte une fois
par mois si nécessaire.Cela vous aidera a prolonger la durée de vie de la batterie.

5.0.4 Veuillez tenir la caméra a I'écart des enfants et des animaux domestiques

Si des enfants ou des animaux domestiques font tomber accidentellement la caméra ou
I'endommagent, les petites pieces mécaniques a l'intérieur de la caméra peuvent étre
endommagées, et les enfants et les animaux peuvent se blesser.

5.0.5 Protégez votre lentille

Veulillez garder la caméra a l'intérieur de la pochette si vous ne ['utilisez pas.Un stockage
incorrect de la caméra ou le contact de la lentille avec une table ou toute autre surface non
plane peut affecter la qualité de prise de vue.Lorsque vous utilisez la caméra, ne touchez pas la
lentille avec vos doigts.ll est recommandé de nettoyer les deux lentilles périodiquement en les
essuyant dans le sens des aiguilles d'une montre avec le chiffon de nettoyage.Lorsque vous
utilisez la caméra, ne la placez pas directement sur une surface rugueuse (telle que le sol) afin
d'éviter d'endommager les lentilles.

5.0.6 Evitez les chutes et les chocs a votre caméra

Lorsque vous utilisez la caméra, prenez les précautions nécessaires afin de ne pas laisser
tomber ou causer un choc a votre caméra. Ceci peut endommager les petites piéces
mécaniques a l'intérieur de la caméra.

5.0.7 Protégez votre caméra contre I'eau, la lumiere directe du soleil et I'humidité

La caméra n'est pas étanche, il convient de la protéger contre I'eau et I'hnumidité, et de garder
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votre cameéra et ses accessoires au sec.Ne laissez pas votre caméra en plein soleil pendant
des périodes prolongées.

5.0.8 Eteignez la caméra dans les stations service, ou a proximité de risques d'incendie

Respectez les réglementations connexes lorsque vous étes a proximité d'un site de carburant
ou de dynamitage.

5.0.9 Instructions de la caméra
Durée maximale d'enregistrement vidéo par défaut:15 minutes.

Il est normal que la caméra chauffe légérement lors de ['utilisation.Veillez a ne pas utiliser
I'appareil dans un environnement ou les températures sont élevées.

Obtenez Insta360 Player/Studio pour lire ou éditer votre vidéo a 360° sur
PC(http://www.insta360.com/download/insta360-4k).
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